
HOTEL  UND  GASTRONOMIE

Raffinesse ist eine umfangreiche Kollektion für die ästhetische Tischinszenierung, gefer-

tigt aus Duracream®, einem cremefarbenen Hartporzellan. Eine weiche Linienführung 

mit extravaganten, von der Natur inspirierten Details zeichnet die Kollektion aus. Der 

seidige Schimmer des Cremetons erzeugt die edle Ausstrahlung des Porzellans. Dieser 

verführerische Glanz und eine Vielfalt von Artikeln unterstreichen die eigene Handschrift 

der gehobenen Gastronomie. So macht es Raffinesse möglich, jeden Gast in einem 

individuell auf ihn abgestimmten Tischambiente zu verwöhnen.  Design:  Annet te 

L ang,  2004

Die sinnliche Verführung

raffinesse
Duracream ®



Das unkonventionelle Design bereichert jede Tischinszenierung – beispielsweise mit rautenförmigen Artikeln 

oder mit Henkeln, die in Anlehnung an Blätter gestaltet wurden, sowie dekorativen Elementen in Knospenform.  

Die sanfte und feminine Harmonie findet sich in der gesamten Kollektion wieder. 
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Raffinierte Arrangements.
Die Kombination runder, eckiger und rautenförmiger Teller und Schalen in 

aufeinander abgestimmten Größen und Formen bietet Möglichkeiten für 

spannende und abwechslungsreiche Arrangements.
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Dekor Doré (326750)

Raffinesse überrascht immer wieder mit neuen Gestaltungsmög-

lichkeiten, zeitlosen Dekoren oder detailschönen Tischaccessoires. 

Darüber hinaus lässt sich die Kollektion mit der ebenfalls creme-

farbenen Kreativkollektion Silhouette vielseitig kombinieren. 
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Dekore

Pattern

Décors

Decorados

Decori

raffinesse

Bellevue

Poème

418460

418440

Doré326750 Liaison418470

Fleury Violett418450Fleury Grün418480

Hohlteile undekoriert, Hollowware undecorated, 

Articles creux sans décor, Piezas complementarias sin 

decorar, Articoli cavi senza decoro

Hohlteile undekoriert, Hollowware undecorated, 

Articles creux sans décor, Piezas complementarias sin 

decorar, Articoli cavi senza decoro

Noblesse 422351
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raffinesse

Kaffeekanne, Coffeepot,

Cafetière, Cafetera, Caffettiera

› Kaffeekanne komplett 0.30 20 4130 0,30 (10.14) 143 (5.63) 152 / -  340

› Kaffeekanne Unterteil 0.30 20 4131 0,30 (10.14) 143 (5.63) 111 / -  260

› Kaffeekanne Deckel 0.30 20 4132 -  68 (2.68)  57 / -   80

Teekanne, Teapot,

Théière, Tetera, Teiera

› Teekanne komplett 0.50 20 4350 0,50 (16.91) 199 (7.83) 115 / -  530

› Teekanne Unterteil 0.50 20 4351 0,50 (16.91) 199 (7.83)  90 / -  440

› Teekanne Deckel 0.50 20 4352 -  77 (3.03)  40 / -   90

Teesieb Kunststoff, Teastrainer plastic,

Filtre plastique à thé avec anse mobil, Colador de sintético de te, Filtro in plastica

› Teesieb Kunststoff 20 4042 - 75 (2.95) 77 / -   18

Teesiebablage, Bowl for teastrainer,

Support pour filtre, Bowl para colador de sintético de te, Tazza per filtro

› Teesiebablage 20 5430 0,30 (10.14) 83 (3.27) 109 / -  300

Milchgießer ohne Henkel, Creamer without handle,

Pot à lait sans anse, Lechera sin asa, Lattiera senza manico

› Milchgießer ohne Henkel 0.05 20 4605 0,05 (1.69) 59 (2.32) 58 / -   55

Milchgießer mit Henkel, Creamer with handle,

Pot à lait avec anse, Lechera con asa, Lattiera con manico

› Milchgießer mit Henkel 0.15 20 4715 0,15  (5.07) 106 (4.17)  91 / -  150

› Milchgießer mit Henkel 0.30 20 4730 0,30 (10.14) 140 (5.51) 110 / -  280

Eierbecher, Egg cup,

Coquetier, Copa de huevo, Portauovo

› Eierbecher 20 4001 - 161x118 (6.34x4.65) 23 / 140  165
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raffinesse

Zuckerdose, Sugar bowl,

Sucrier, Azucarero, Zuccheriera

› Zuckerdose komplett 0.23 20 4923 0,23 (7.78) 102 (4.02) 86 /  -  210

› Zuckerdose Unterteil 0.23 20 4924 0,23 (7.78) 102 (4.02) 55 /  -  170

› Zuckerdose Deckel 0.23 20 4925 -  71 (2.80) 31 /  -   40

Tasse, Cup and saucer,

Tasse et soucoupe, Taza y platito, Tazza e piattino

› Obertasse 0.09 20 5259 0,09 (3.04)  64 (2.52) 70 / -  155

› Untertasse rund 09 20 6909 - 134 (5.28) 19 / 93  148

Tasse, Cup and saucer,

Tasse et soucoupe, Taza y platito, Tazza e piattino

› Obertasse 0.18 20 5268 0,18 (6.09)  76 (2.99) 80 / -  185

› Kombi-Untertasse 20 6918 - 162 (6.38) 22 / 116  240

› Obertasse 0.22 20 5272 0,22 (7.44)  76 (2.99) 93 / -  210

› Kombi-Untertasse 20 6918 - 162 (6.38) 22 / 116  240

Tasse, Cup and saucer,

Tasse et soucoupe, Taza y platito, Tazza e piattino

› Obertasse 0.28 20 5178 0,28  (9.47) 108 (4.25) 61 / -  205

› Kombi-Untertasse 20 6918 - 162 (6.38) 22 / 116  240

› Obertasse 0.40 20 5290 0,40 (13.52) 122 (4.80) 68 / -  320

› Untertasse rund 40 20 6940 - 190 (7.48) 26 / 130  365

Tasse stapelbar, Cup stackable and saucer,

Tasse empilable et soucoupe, Taza apilable y platito, Tazza impilabile e piattino

› Obertasse 0.18 stapelbar 20 5219 0,18 (6.09)  75 (2.95) 69 / 510  170

› Kombi-Untertasse 20 6918 - 162 (6.38) 22 / 116  240

Tasse stapelbar, Cup stackable and saucer,

Tasse empilable et soucoupe, Taza apilable y platito, Tazza impilabile e piattino

› Obertasse 0.22 stapelbar  20 5222 0,22 (7.44)  75 (2.95) 87 / 325 (5)  240

› Kombi-Untertasse 20 6918 - 162 (6.38) 22 / 116  240

Becher, Mug and saucer,

Gobelet et soucoupe, Taza mug y platito, Mug e piattino

› Becher 0.31 20 5630 0,31 (10.48)  83 (3.27) 109 / -  310

› Untertasse rund 40 20 6940 - 190 (7.48)  26 / 130  365
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raffinesse

diagonal gemessen, measured diagonally,
mesuré diagonal, medido diagonal, lunghezza diagonale

 ▲

Suppentasse stapelbar, Cream soup cup stackable and saucer,

Tasse à consommé empilable et soucoupe, Taza consomé apilable y platito, Tazza brodo impilabile e piattino

› Suppentasse 0.28 stapelbar 20 2728 0,28 (9.47) 108 (4.25) 61 / 270  215

› Kombi-Untertasse 20 6918 - 162 (6.38) 22 / 116  240

Suppentasse stapelbar, Cream soup cup stackable and saucer,

Tasse à consommé empilable et soucoupe, Taza consomé apilable y platito, Tazza brodo impilabile e piattino

› Suppentasse 0.28 stapelbar 20 2729 0,28 (9.47) 108 (4.25) 61 / 280  210

› Kombi-Untertasse 20 6918 - 162 (6.38) 22 / 116  240

Bowl, Bowl,

Bol, Bowl, Bowl

› Bowl 0.28 20 6578 0,28  (9.47) 108 (4.25) 61 / 240  195

› Bowl 0.40 20 6690 0,40 (13.52) 122 (4.80) 68 / 280  300

Teller flach rund, Plate flat round,

Assiette plate ronde, Plato llano redondo, Piatto piano rotondo

› Teller flach rund 16 20 1216 - 158  (6.22) 22 / 115  220

› Teller flach rund 21 20 1221 - 209  (8.23) 21 / 108  380

› Teller flach rund 26 20 1226 - 258 (10.16) 23 / 125  675

› Teller flach rund 28 20 1228 - 276 (10.87) 24 / 117  730

› Teller flach rund 29 20 1229 - 290 (11.42) 25 / 130  815

› Teller flach rund 32 20 1232 - 313 (12.32) 27 / 138 1050

› Teller flach rund 35 20 1235 - 348 (13.70) 25 / 135 1470

Teller tief rund, Plate deep round,

Assiette creuse ronde, Plato hondo redondo, Piatto fondo rotondo 

› Teller tief rund 16 20 1316 0,37 (12.51) 164  (6.46) 45 / 160  295

› Teller tief rund 24 20 1324 0,64 (21.64) 239  (9.41) 41 / 145  605

› Teller tief rund 28 20 1328 0,88 (29.75) 278 (10.94) 46 / 170  835

Teller flach Fahne, Plate flat with rim,

Assiette plate avec aile, Plato llano con ala, Piatto piano con falda

› Teller flach Fahne 16 20 0016 - 158  (6.22) 17 /  95  210

› Teller flach Fahne 23 20 0023 - 229  (9.02) 21 / 110  500

› Teller flach Fahne 28 20 0028 - 277 (10.91) 25 / 125  845

› Teller flach Fahne 30 20 0030 - 299 (11.77) 26 / 134 1005

Teller flach Raute, Plate flat rhombic,

Assiette plate rhombique, Plato llano romboidal, Piatto piano a rombo 

› Teller flach Raute 10 20 1810 - 166x112  (4.65x 4.41) ▲ 20 / 125  135

› Teller flach Raute 13 20 1813 - 216x149  (8.50x 5.87) ▲ 23 / 129  242 

› Teller flach Raute 21 20 1821 - 340x237 (13.39x 9.33) ▲ 32 / 165  770

› Teller flach Raute 26 20 1826 - 423x295 (16.65x11.61) ▲ 31 / 155 1200

› Teller flach Raute 31 20 1831 - 505x347 (19.88x13.66) ▲ 32 / 152 1800
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raffinesse

Schale Raute, Bowl rhombic,

Ravier rhombique, Bowl romboidal, Coppetta a rombo

› Schale Raute 06 20 6106 0,06  (2.03) 103x 78  (4.06x3.07) ▲ 35 / 117   75

› Schale Raute 10 20 6110 0,20  (6.76) 160x120  (6.30x4.72) ▲ 46 / 145  155

› Schale Raute 15 20 6115 0,40 (13.52) 227x164  (8.94x6.46) ▲ 52 / 178  370

› Schale Raute 19 20 6119 0,70 (23.67) 279x201 (10.98x7.91) ▲ 62 / 188  600

Sauciere, Sauce-boat and saucer,

Saucière et soucoupe, Salsera y platito, Salsiera e piattino

› Saucenschälchen 0.10 20 3810 0,10  (3.38) 113 (4.45) 46 / -  110

› Untertasse rund 09 20 6909 - 134 (5.28) 19 / 93  148

› Sauciere 0.30 20 3830 0,30 (10.14) 106 (4.17) 65 / -  255

› Untertasse rund 40 20 6940 - 190 (7.48) 26 / 130  365

Salz- / Pfefferstreuer, Salt / Pepper shaker,

Salière / Poivrière, Salero / Pimentero, Spargi sale / Spargi pepe

› Salzstreuer 20 4010 - 52 (2.05) 75 / -   65

› Pfefferstreuer 20 4020 - 52 (2.05) 75 / -   65

Tischvase, Flower vase,

Vase à fleurs, Florero, Vaso per fiori

› Tischvase 20 8100 - 56 (2.20) 100 / -  130

Leuchter Tülle 18 DIN 7409, Candleholder,

Bougeoir, Candelabro, Portacandela

› Leuchter 20 7700 - 64 (2.52) 122 / -  180

Ascher, Ashtray,

Cendrier, Cenicero, Posacenere

› Ascher 20 7500 - 140x97 (5.51x3.82) 23 / 135  100

Stövchen, Plate warmer,

Réchaud, Calentador, Scalda teiera  

› Stövchen 20 7910 - 118 (4.65) 64 / -  290

diagonal gemessen, measured diagonally,
mesuré diagonal, medido diagonal, lunghezza diagonale

 ▲
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**  Alle Stäbe der Etageren sowie alle Bügel der Petits-Fours-Schalen sind nicht spülma-

schinengeeignet oder -fest und dürfen auch nicht unter einem Wasserstrahl abgebraust 

werden. Bitte daher die Etageren zum Spülen auseinanderbauen. Die Stäbe der Etageren 

und die Bügel der Petits-Fours-Schalen dürfen nur mit einem feuchten Tuch gereinigt und 

trocken nachgewischt werden.

**  All the étagère’s rods and all the petits fours dishes’ handles are not dishwashersuitable or 

safe and must not be rinsed off under a jet water as well. Please disassemble the étagère 

for washing up. All the étagère’s rods and all the petits fours dishes’ handles may only be 

cleaned with a wet cloth and then wiped dryly.

* Die Etageren werden in Einzelteilen mit Montageanleitung geliefert.
   The étagères will be delivered in single pieces with an instruction manual.
   Les étagères sont fournies séparément avec une notice de montage.
   Los fruteros son enviados en piezas sueltas con sus instrucciones de montaje.
   Le etagere vengono fornite smontate con istruzioni per il montaggio.

raffinesse

Etagere – 2fach mit runden Tellern*, Etagère,

Etagère, Etagère, Etagère

Etagere 2fach mit runden Tellern Gesamt - - 205 / -     -

› Etageren-Teller flach rund 21 cm 20 1921 - 209  (8.23)  21 / -  380

› Etageren-Teller flach rund 26 cm 20 1926 - 258 (10.16)  23 / -  675

› Metallstab, hochglanzvernickelt** 20 7802 - -    - / -     -

Etagere – 3fach mit runden Tellern*, Etagère,

Etagère, Etagère, Etagère

Etagere 3fach mit runden Tellern Gesamt - - 290 / -     -

› Etageren-Teller flach rund 16 cm 20 1916 - 158  (6.22)  22 / -  220

› Etageren-Teller flach rund 21 cm 20 1921 - 209  (8.23)  21 / -  380

› Etageren-Teller flach rund 26 cm 20 1926 - 258 (10.16)  23 / -  675

› Metallstab, hochglanzvernickelt** 20 7804 - -    - / -     -

Etagere – 2fach mit Tellern Raute*, Etagère,

Etagère, Etagère, Etagère

Etagere 2fach mit Tellern Raute Gesamt - - 210 / -     -

› Etageren-Teller flach Raute 21 20 1971 - 340x237 (13.39x 9.33)  32 / -  770

› Etageren-Teller flach Raute 26 20 1976 - 423x295 (16.65x11.61)  31 / - 1200

› Metallstab, hochglanzvernickelt** 20 7806 - -    - / -     -

Etagere – 3fach mit Tellern Raute*, Etagère,

Etagère, Etagère, Etagère

Etagere 3fach mit Tellern Raute Gesamt - - 295 / -     -

› Etageren-Teller flach Raute 13 20 1963 - 216x149  (8.50x 5.87)  23 / -  242

› Etageren-Teller flach Raute 21 20 1971 - 340x237 (13.39x 9.33)  32 / -  770

› Etageren-Teller flach Raute 26 20 1976 - 423x295 (16.65x11.61)  31 / - 1200

› Metallstab, hochglanzvernickelt** 20 7808 - -    - / -     -

Petits-Fours-Schale, Bowl „Petits-Fours“,

Ravier „Petits Fours“, Bowl „Petits Fours“, Copetta „Petits Fours“

Petits-Fours-Schale 10 Gesamt - - 125 / -     -

› Teller flach Raute 10 20 1810 - 166x112 (4.65x4.41)  20 / -  135

› Bügel hochglanzvernickelt** 20 7814 - -    - / -     -

Petits-Fours-Schale 13 Gesamt - - 160 / -     -

› Teller flach Raute 13 20 1813 - 216x149 (8.50x5.87)  23 / -  242

› Bügel hochglanzvernickelt** 20 7810 - -    - / -     -

Petits-Fours-Schale 21 Gesamt - - 203 / -     -

› Teller flach Raute 21 20 1821 - 340x237 (13.39x9.33)  32 / -  770

› Bügel hochglanzvernickelt** 20 7812 - -    - / -     -

**  Le lavage au lave-vaisselle est interdit pour toutes les barres de étagères ainsi que pour 

toutes les anses des ramequins pour petits fours; ne pas non plus les rincer sous un jet ’eau 

puissant. Veuillez démonter l’étagère pour le rinçage. Pour le nettoyage des barres et 

des anses des ramequins pour petits fours n’utiliser qu’un chiffon humide et sécher avec 

un chiffon sec.

**  Todas las varillas de las fuentes de varios pisos asi como todos los estribos de las fuentes 

Petits Fours no son aptos para el lavavajillas ni son resistentes. Tampoco pueden limpiarse 

debajo de un chorro de agua. Por lano tanto, debe desmontarse la fuente para limpiarla. 

Todas las varillas de las fuentes de varios pisos asi como los estribos de las fuentes 

Petits Fours pueden limpairse sólo con un paño humedecido y deben frotarse con un 

paño seco.

**  Tutti i supporti in metallo per le etagere cosi come i manici per i Petits Fours non sono i 

donei al lavaggio in lavastoviglie. Oneste parti devono essere pulite con un panno 

asciutto. Non devono essere messe a contatto con acqua. 
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